
 
FRANCOUZSKÁ REPUBLIKA

Ministerstvo hospodářství, financí a
průmyslové a digitální suverenity

NOR: ECOC2223102D

 Vyhláška č.    ze dne    , kterou se mění vyhláška č. 76-692 ze dne 13. července 1976 o kakaových a
čokoládových výrobcích určených k lidské spotřebě, ve znění pozdějších předpisů

Cílová  skupina:  balírny,  dovozci  a  distributoři  kakaových  a  čokoládových  výrobků  určených  k  lidské
spotřebě, spotřebitelé. 

Předmět: označování týkající se označení původu kakaa 

Nabytí účinnosti: toto znění vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2024.

Oznámení: pro  účely  použití  článku  L.  412-4  spotřebitelského  zákoníku  má  tato  vyhláška  zlepšit
informovanost spotřebitelů o původu surového nebo zpracovaného kakaa v případě výrobků definovaných
vyhláškou č. 76-692 o  kakaových  a  čokoládových výrobcích  určených k  lidské  spotřebě.  Mění  tak  výše
uvedenou vyhlášku a stanoví povinnost uvádět název země původu kakaa u následujících výrobků (uvedených
v příloze k výše uvedené vyhlášce), jsou-li baleny ve Francii: kakaový prášek, nízkotučný kakaový prášek,
čokoládový  prášek  a  slazený  čokoládový  prášek  a  výrobky  s  ekvivalentními  názvy,  čokoláda,  mléčná
čokoláda, slazená mléčná čokoláda, plněná čokoláda a čokoládové bonbóny.

Odkazy:  tato  vyhláška  se  vydává  podle  článku  L.  412-4  spotřebitelského  zákoníku.  Je  k  dispozici  na
internetových stránkách Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Předsedkyně vlády,

na základě zprávy ministra hospodářství, financí a průmyslové a digitální suverenity;

s  ohledem  na  nařízení  Evropského  parlamentu  a  Rady  (EU)  č.  1169/2011  ze  dne  25.  října  2011  o
poskytování informací o potravinách spotřebitelům, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č.
1924/2006 a (ES) č.  1925/2006 a o zrušení  směrnice Komise 87/250/EHS, směrnice Rady 90/496/EHS,
směrnice  Komise  1999/10/ES,  směrnice  Evropského  parlamentu  a  Rady  2000/13/ES,  směrnic  Komise
2002/67/ES a 2008/5/ES a nařízení Komise (ES) č. 608/2004, a zejména na články 7, 9, 26 a 39 uvedeného
nařízení;

s ohledem na spotřebitelský zákoník, zejména na články L. 412-1 a L. 412-4 tohoto zákoníku;   

s ohledem na vyhlášku č. 76-692 ze dne 13. července 1976 o kakaových a čokoládových výrobcích určených
k lidské spotřebě, ve znění pozdějších předpisů, a zejména na článek 7 uvedené vyhlášky;

po vyslechnutí Státní rady (finanční odbor),



nařizuje:

Článek 1 

Za článek 7 výše uvedené vyhlášky ze dne 13. července 1976 se vkládá nový článek 8, který zní: 

„Článek 8. – V případě výrobků definovaných v bodech 2 písm. a), b), c) a d), 3, 4, 5, 7 a 10 přílohy I-A,
které jsou baleny na území státu, se na etiketě uvádí země nebo více zemí původu  kakaa.“.

Článek 2 

Ustanovení této vyhlášky vstupují v platnost dnem 1. ledna 2024. 

Výrobky uvedené v této vyhlášce, které byly uvedeny na trh nebo označeny před 1. lednem 2024 a které jsou
v souladu s předpisy platnými do uvedeného data,  mohou být  uváděny na trh až  do vyčerpání  zásob a
nejpozději do 31. prosince 2024.

Článek 3

Za uplatňování této vyhlášky, která bude zveřejněna v Úředním věstníku Francouzské republiky, zodpovídají
ministr hospodářství, financí a průmyslové a digitální suverenity a ministr pověřený ministrem hospodářství,
financí a průmyslové a digitální suverenity, odpovědný za záležitosti malých a středních podniků, obchod,
řemesla a cestovní ruch, každý ve své oblasti působnosti.

Dne  

Za předsedkyni vlády:


